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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 664/2014
z 18. decembra 2013,

ktorym sa doplna nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1151 /2012 poklal ide o stano-

venie symbolov Unie pre chrinené oznalenia povodu, chrinené zemepisné oznacenia a zarufené

tradicné Speciality a pokial ide o urcité pravidld tykajiice sa urfovania pévodu, urlité procesné
pravidld a urcité dodatocné prechodné pravidld

EUROPSKA KOMISIA,

so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmé na jeho ¢ldnok 5 ods. 4 prvy a druhy pododsek, ¢ldnok 12 ods. 7
prvy pododsek, ¢lanok 16 ods. 2, ¢ldnok 19 ods. 2 prvy pododsek, ¢ldnok 23 ods. 4 prvy pododsek, ¢lanok 25 ods. 3,
¢ldnok 49 ods. 7 prvy pododsek, ¢ldnok 51 ods. 6 prvy pododsek, ¢linok 53 ods. 3 prvy pododsek a ¢lanok 54 ods. 2
prvy pododsek,

kedZe:

(1)

1
2

4
5

() U.
() U.
() U.
() U.
() U.

Nariadenim (EU) ¢. 1151/2012 sa zrusilo a nahradilo nariadenie Rady (ES) ¢. 509/2006 z 20. marca 2006 o zaru-
¢enych tradi¢nych Specialitich (?) a nariadenie Rady (ES) €. 510/2006 z 20. marca 2006 o ochrane zemepisnych
oznaceni a oznaceni povodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin (). Nariadenim (EU) ¢. 1151/2012 sa
Komisia splnomociiuje prijimat delegované a vykondvacie akty. S cielom zaistit bezproblemové fungovanie
systémov kvality pre polnohospodirske vyrobky a potraviny v novom pravnom rdmci by sa prostrednictvom
takychto aktov mali prijat ur¢ité pravidld. Novymi pravidlami by sa mali nahradit vykonavacie pravidld nariadeni
(ES) €. 509/2006 a (ES) ¢. 510/2006, ktoré boli stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1898/2006 zo 14. de-
cembra 2006, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld implementdcie nariadenia Rady (ES) ¢ 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni poévodu polnohospodarskych vyrobkov a potravin () a nariadeni
Komisie (ES) ¢. 1216/2007 z 18. oktébra 2007, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld implementdcie nariade-
nia Rady (ES) ¢. 509/2006 o zarucenych tradi¢nych 3pecialitich z polnohospodarskych vyrobkov a potravin (),
v uvedenom poradi.

Aby sa zohladnila $pecifickd povaha, a najmi fyzické a hmotné obmedzenia vyroby produktov Zivocisneho
povodu, ktorych ndzvy si registrované ako chrdnené oznacenie povodu, v Specifikdcii takychto vyrobkov by sa
mali povolit odchylky, pokial ide o zdroje krmiv. Tieto odchylky by nijako nemali ovplyvnit stvislost medzi
zemepisnou oblastou a Specifickou kvalitou alebo $pecifickymi vlastnostami vyrobku, ktoré v podstatnej miere
alebo vylu¢ne zdvisia od tohto prostredia.

Aby sa zohladnila osobitnd povaha urcitych vyrobkov, v $pecifikdcii takychto vyrobkov by sa mali povolit obme-
dzenia, pokial ide o zdroje surovin v pripade chranenych zemepisnych oznaceni. Tieto obmedzenia by mali byt
odovodnené na zdklade objektivnych kritérii, ktoré st v siilade so vSeobecnymi zdsadami systému chranenych
zemepisnych oznaceni a ktoré este posiliiuja spojitost vyrobkov s cielmi daného systému.

Aby sa zabezpedilo, Ze k spotrebitelovi sa dostant primerané informdacie, mali by sa stanovit symboly Unie
uréené na propagiciu chranenych oznaceni povodu, chrdnenych zemepisnych oznaceni a zaruenych tradi¢nych
Specialit.

Aby sa zabezpedilo, ze v $pecifikdcidch zarucenych tradiénych 3pecialit sa budi poskytovat iba relevantné
a vystizné informdcie a aby sa zabrénilo prili§ objemnym Ziadostiam o registraciu alebo ziadostiam o schvélenie
zmeny $pecifikicie zarucenej tradicnej $peciality, malo by sa stanovit obmedzenie dlzky $pecifikacie vyrobku.

VEUL 343,14.12.2012,s. 1.
V. EUL93 31.3.2006,s. 1.

V. EUL93 31.3.2006,s. 12.
V. EUL 369,23.12.2006,s. 1.
v.EUL 275,19.10.2007,s. 3.
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(6)  Aby sa ulahcil postup poddvania Ziadosti, mali by sa stanovit dodato¢né pravidld Vnﬁtroﬁtétnych ndmietkovych
konani v pripade spolocnych Ziadosti, ktoré sa tykaji viac ako jedného ndrodného tzemia. KedZe na celom
Gizemi Unie by malo byt zarucené pravo vznasat nimietky, mala by sa zabezpecit povinnost realizovat vniitro-
Stitne namietkové konanie vo vietkych ¢lenskych stdtoch, ktorych sa spolo¢né ziadosti tykajt.

(7)  Aby boli jednotlivé kroky ndmietkového konania jasné, je potrebné $pecifikovat procesné povinnosti ziadatela
v takom pripade, ked z prislusnych konzulticii po podani odévodnenej ndmietky vzide dohoda.

(8)  Aby sa ulahcilo spractivanie Ziadost{ o zmenu $pecifikicie vyrobku, mali by sa stanovit dodato¢né pravidla
kontroly Ziadost{ o zmenu a pravidla tykajice sa predkladania a posudzovania nepodstatnych zmien. Docasné
zmeny by mali byt vzhladom na svoju nalichavost oslobodené od standardného postupu a nemali by podliehat
formalnemu schvéleniu Komisiou. Komisia by v§ak mala byt plne informovand o obsahu a dévodoch takychto
zmien.

(9)  Aby sa vietkym strandm umoznilo obhajovat vlastné prava a oprdvnené zdujmy, mali by sa stanovit dodatocné
pravidla postupu zrusenia. Postup zrusenia by sa mal zosdladit s beznym reglstracnym postupom stanovenym
v ¢lankoch 49 az 52 nariadenia (EU) <. 1151/ 2012. Malo by sa tiez ob]asmt ze Clenské stity patria medzi prav-
nické osoby, ktoré mozu mat legitimny zdujem predloZit Ziadost o zruSenie podla ¢ldnku 54 ods. 1 prvého
pododseku uvedeného nariadenia.

(10) Aby sa chranili oprdvnené zdujmy prislusnych vyrobcov alebo zainteresovanych strdn, malo by byt nadalej
mozné, aby sa na ziadost prislusnych ¢lenskych statov uverejnili jednotné dokumenty o chranenych oznaceniach
povodu a chrdnenych zemepisnych oznaceniach zaregistrované pred 31. marcom 2006, v pripade ktorych
jednotny dokument este nebol uverejneny.

(11)  V ¢ldnku 12 ods. 3 a ¢linku 23 ods. 3 prvom pododseku nariadenia (EU) ¢ 1151/2012 sa stanovuje, Ze v pripade
Vyrobkov pochadza]uach z Unie, ktoré sa uvddzajt na trh pod chranenym oznacenim povodu, chrdnenym zeme-
pisnym oznacenim alebo ako zarucend tradiénd $pecialita, sa na oznaceni musia uvadzat symboly Unie spojené
s tymito produktmi a Ze sa na flom moZu uvddzat aj prislusné oznacenia alebo skratky. V ¢ldnku 23 ods. 3
druhom pododseku sa stanovuje, Ze v pripade oznacenia zarucenych tradlcnych spec1al1t ktoré sa vyrdbaji mimo
Unie, je uvedeny symbol nepovinny. Tieto ustanovenia budd uplatmtelne aZ od 4. janudra 2016. V nariadeniach
(ES) ¢. 509/2006 a (ES) ¢. 510/2006, ktoré sa zrusili nariadenim (EU) ¢ 1151/2012, sa viak stanovovala povm—
nost uvddzat na oznaceni vyrobkov pochddzajicich z Unie bud symbol, alebo tiplné oznacenie a na oznaceni
zaruCenych tradi¢nych spec1al1t vyrobenych mimo Unie sa poskytovala moznost pouZivat oznacenie ,zarucend
trad1cna $pecialita®. V zdujme zachovania kontinuity medzi dvoma zruSenymi nariadeniami a nariadenim (EU)

1151/2012 by sa malo na situdciu nazerat takym sposobom Ze povinnost uvadzat na oznaceni Vyrobkov
pochadza tcich z Unie bud symboly Unie, alebo prislusné oznacenie a moznost pouzwat oznalenie ,zarucend
tradi¢na spec1ahta na oznacen{ zarucenych tradi¢nych $pecialit Vyrobenych mimo Unie st 1mp11c1tne stanovené
v nariadeni (EU) ¢. 1151/2012 a uZ uplatnitelné. Aby sa zabezpetila pravna istota a chranili priva a opravnene
zdujmy prislusnych vyrobcov alebo zainteresovanych stran, podmienky pouzivania symbolov a oznaceni na ozna-
¢eni v zmysle nariadeni (ES) ¢. 509/2006 a (ES) ¢. 510/2006 by sa mali uplatiiovat az do 3. janudra 2016.

(12) V zaujme jasnosti a pravnej istoty by sa nariadenia (ES) ¢. 1898/2006 a (ES) ¢. 1216/2007 mali zrusit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Osobitné pravidld pre p6vod krmiv a surovin

1. Na tcely ¢lanku 5 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 musi krmivo v pripade vyrobku Zivocisneho povodu, ktorého
ndzov je zaregistrovany ako chrdnené oznacenie pévodu, pochddzat vylu¢ne z vymedzenej zemepisnej oblasti.

Ak nie je technicky mozné pouZivat iba zdroje vyluéne z vymedzenej zemepisnej oblasti, moze sa priddvat aj krmivo
pochddzajiice z tizemia mimo tejto oblasti, a to pod podmienkou, Ze to neovplyvni kvalitu vyrobku alebo jeho vlastnosti,
ktoré v podstatnej miere zdvisia od daného zemepisného prostredia. Krmivo pochddzajiice spoza hranic vymedzenej
zemepisnej oblasti nesmie v nijakom pripade prekrocit 50 % susiny za rok.
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2. Kazdé obmedzenie pévodu surovin uvedené v $pecifikdcii vyrobku, ktorého ndzov je zaregistrovany ako chrdnené
zemepisné oznacenie, musi byt odovodnené vo vztahu k spojeniu podla ¢lanku 7 ods. 1 pism. f) bodu ii) nariadenia
(EU) & 1151/2012.

Cldnok 2
Symboly Unie

Symboly Unie uvedené v ¢lanku 12 ods. 2 a v ¢lanku 23 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 11512012 sa stanovujd v zmysle
prilohy k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3
Obmedzenie rozsahu Specifikdcie zaru€enych tradi¢nych Specialit

Specifikdcia vyrobku uvedend v ¢ldnku 19 nariadenia (EU) ¢ 1151/2012 musi byt stru¢nd a s vynimkou ndlezite
odovodnenych pripadov nesmie presiahnut 5 000 slov.

Cldnok 4
Vnitrostitne nimietkové konania v pripade spolo¢nych Ziadosti

V pripade spolocnych ziadosti v zmysle clinku 49 ods. 1 nariadenia (EU) & 1151/2012 sa prislusné vndtrosttne
namietkové konania realizuji vo vSetkych prislusnych ¢lenskych $tatoch.

Cldnok 5
Oznamovacia povinnost tykajica sa dohody v ndmietkovom konani

Ak zainteresované strany po konzulticidch uvedenych v ¢ldnku 51 ods. 3 nariadenia (EU) & 11512012 dospeji
k dohode, orgdny ¢lenského $tatu alebo tretej krajiny, z ktorej bola Ziadost podand, ozndmia Komisii vSetky skutocnosti,
vdaka ktorym sa k dohode dospelo vritane stanovisk Ziadatela a orgdnov ¢lenského $titu alebo tretej krajiny alebo inych
fyzickych a pravnickych osob, ktoré podali ndmietku.

Cldnok 6
Zmena Specifikcie vyrobku

1. Ziadost o zmenu 3pecifikicie vyrobku v zmysle ¢lanku 53 ods. 1 nariadenia (EU) ¢ 1151/2012, ktord nie je
nepodstatnd, musi obsahovat tplny opis a konkrétne dovody kazdej zmeny. Opis v pripade kazdej zmeny musi obsa-
hovat podrobné porovnanie povodnej Specifikdcie vyrobku, a ak je to relevantné, povodného jednotného dokumentu
s navrhovanym zmenenym znenim.

Ziadost musi byt vypracovana tak, aby si nevyzadovala nijaké dalsie objasnenia. Musi obsahovat vietky zmeny $pecifi-
kécie vyrobku, a ak je to relevantné, jednotného dokumentu, v pripade ktorého sa ziada schvélenie.

Ak 7ziadost o zmenu, ktord nie je nepodstatnd, nie je v sulade s prvym a druhym pododsekom, neprijme sa. Ak sa
dospeje k zédveru, Ze Ziadost je neprijatelnd, Komisia Ziadatela informuje.

Komisia schvaluje Ziadost o zmenu $pecifikdcie vyrobku, ktord nie je nepodstatnd, iba v rozsahu zmien uvedenych
v samotnej Ziadosti.

2. Ziadosti o nepodstatnﬁ zmenu §pecifikécie vyrobku t)’fkajtice sa chrénen)'fch oznaceni poévodu alebo chranenych
zemepisnych oznaceni sa predkladaji orgdnom clenského $tdtu, s ktorym stvisi zemepisnd oblast oznacenia povodu
alebo zemepisného oznacenia. Ziadosti o nepodstatni zmenu $pecifikdcie vyrobku tykajtice sa zarucenych tradi¢nych
$pecialit sa predkladajii orgdnom ¢lenského $tatu, v ktorom je skupina zaloZend. Ak podavatelom Ziadosti o nepodstatnt
zmenu $pecifikdcie vyrobku nie je skupina, ktord predlozila Ziadost o registraciu ndzvu alebo ndzvov, na ktoré sa dand
$pecifikdcia vztahuje clensky $tdt poskytne tejto skupine, ak este existuje, moznost vyjadrit sa k uplatnovamu Ak dlen-
sky stat usadi, Ze poziadavky nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 a ustanoveni prijatych podla neho sii splnené, moze Komisii
predlozit dokumentdciu k Ziadosti o nepodstatnd zmenu. Ziadosti o nepodstatni zmenu $pecifikicie vyrobku tykajtice
sa vyrobkov pochddzajiicich z tretich krajin moze predlozit skupina, ktord md opravneny zdujem, a to bud priamo
Komisii, alebo prostrednictvom orgdnov tejto tretej krajiny.
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Ziadost o nepodstatnd zmenu smie obsahovat iba nepodstatné zmeny v zmysle clinku 53 ods. 2 nariadenia (EU)
¢ 1151/2012 Tieto nepodstatné zmeny sa v nej musia opl'sat’, musia sa poskytnit sthrnné dévody, ktoré k nim viedli,
a musi sa preukazat ze navrhované zmeny sa skuto¢ne mozu povazovat za nepodstatné v sulade s ¢lankom 53 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 1151/2012. Ziadost v pripade kazdej zmeny musi obsahovat porovnanie povodne] $pecifikicie
vyrobku, a ak je to relevantné, pévodného jednotného dokumentu s navrhovanym zmenenym znenim. Musi byt vypra-
covand tak, aby si nevyzadovala nijaké dalsie objasnenia, a musi obsahovat vSetky zmeny $pecifikdcie vyrobku, a ak je to
relevantné, jednotného dokumentu, v pripade ktorého sa ziada schvélenie.

Ak Komisia do troch mesiacov od dorucenia ziadosti neinformuje Ziadatela inak, nepodstatné zmeny uvedené v ¢linku 53
ods. 2 druhom pododseku nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 sa povazujii za schvalené.

Ziadost o nepodstatni zmenu, ktord nie je v stlade s druhym pododsekom tohto odseku, sa neprijme. Tichy sdhlas
uvedeny v trefom pododseku tohto odseku sa na takého Zziadosti nevztahuje. Ak sa dospeje k zédveru, Ze Ziadost je nepri-
jateInd, Komisia Ziadatela informuje do troch mesiacov od dorucenia Ziadosti.

Komisia schvalent nepodstatnu zmenu spec1ﬁkac1e vyrobku, ktord nepredstavuje tpravu prvkov uvedenych v ¢lanku 50
ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012, zverejni.

3. Postup stanoveny v ¢lankoch 49 az 52 nariadenia (EU) & 1151/2012 sa neuplatiiuje na zmeny tykajice sa
docasnej zmeny $pecifikdcie vyrobku vyplyvajiicej z uloZenia povinnych sanitdrnych alebo fytosanitdrnych opatreni
orgdnmi verejnej moci alebo spojenej s prirodnymi katastrofami alebo nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami
oficidlne uznanymi prislusnymi orgdnmi.

Tieto zmeny sa Komisii musia ozndmit najneskor do dvoch tyzdnov po schvileni spolu s odévodnenim. Doc¢asné zmeny
$pecifikdcie vyrobku tykajiice sa chrdnenych oznaceni povodu alebo chranenych zemepisnych oznaceni Komisii ozna-
muji orgdny clenského $tdtu, s ktorym stvisi zemepisnd oblast oznacenia povodu alebo zemepisného oznalenia.
Docasné zmeny $pecifikdcie vyrobku tykajiice sa zarucenych tradi¢nych $pecialit Komisii oznamuji orgdny ¢lenského
§tdtu, v ktorom je skupina zaloZend. Docasné zmeny $pecifikdcie vyrobku tykajiice sa vyrobkov pochddzajicich z tretich
krajin Komisii oznamuje bud’ skupina, ktord ma oprédvneny zdujem, alebo orgdny tejto tretej krajiny. Clenské staty musia
docasné zmeny 3pecifikdcie vyrobku zverejnit. Pri ozndmeniach tykajicich sa docasnej zmeny S$pecifikicie vyrobku
v pripade chrdneného oznalenia povodu alebo chraneného zemepisného oznacenia ¢lenské $taty zasielaji iba odkaz na
uverejnenie. Pri ozndmeniach tykajticich sa docasnej zmeny $pecifikdcie vyrobku v pripade zarucenej tradi¢nej $peciality
informuji o docasnej zmene 3pecifikicie vyrobku v takom zneni, aké bolo uverejnené. Pokial ide o ozndmenia tykajice
sa vyrobkov pochddzajicich z tretich krajin, schvélené docasné zmeny $pecifikdcie vyrobku sa musia zaslat Komisii.
Clenské $taty a tretie krajiny vietky druhy ozndmenf o docasnych zmenach podlozia dokazmi o sanitdrnych a fytosanitar-
nych opatreniach a képiou aktu o uznani prirodnych katastrof alebo nepriaznivych poveternostnych podmienok.
Komisia takéto zmeny zverejni.

Cldnok 7

ZruSenie

1. Na zruSenie registracie v zmysle ¢lanku 54 ods. 1 prvého a druhého pododseku uvedeného nariadenia sa mutatis
mutandis uplatiiuje postup stanoveny v ¢ldnkoch 49 az 52 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012.

2. Clenské $tity sma podla ¢lanku 54 ods. 1 prvého pododseku nariadenia (EU) & 1151/2012 predlozit Ziadost
o zrudenie z vlastnej iniciativy.

3. Ziadost o zruenie sa zverejiiuje podla ¢lanku 50 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (EU) & 1151/2012.
4. Odovodnené ndmietky tykajiice sa zrusenia si pripustné, len ak sa preukdze pretrvavajiici obchodny zdujem zain-
teresovanej osoby na zapisanom ndzve.
Cldnok 8
Prechodné pravidld

1. Pokial ide o chrdnené oznacenia povodu a chranené zemepisné oznacenia registrované pred 31. marcom 2006,
Komisia na ziadost ¢lenského $titu uverejni jednotny dokument predlozeny tymto clenskym stitom v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie. V rdmci tohto uverejnenia sa uvedie odkaz na uverejnenie $pecifikdcie vyrobku.
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2. Do 3. janudra 2016 sa uplatiiujii tieto pravidld:

a) v pripade vyrobkov pochddzajicich z Unie, ak sa zapisany ndzov pouZiva na oznaleni, sa na tomto oznaceni uvedie
bud prislusny symbol Unie, alebo prislusné oznacenie uvedené v ¢lanku 12 ods. 3 alebo ¢linku 23 ods. 3 nariadenia
(EU) ¢ 1151/2012;

b) v pripade vyrobkov vyrdbanych mimo Unie je oznacenie uvedené v clinku 23 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 11512012,
pokial ide o oznacenie zarucenych tradi¢nych $pecialit, nepovinné.

Cldnok 9
ZruSenie

Nariadenia (ES) ¢. 1898/2006 a (ES) ¢. 12162007 sa zrusujd.

Cldnok 10
Nadobudnutie G&innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtda Géinnost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clénok 5 sa vztahuje iba na nmietkové konania, pri ktorych trojmesacnd lehota stanovend v ¢clinku 51 ods. 1 prvom
pododseku nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 neuplynula v dent nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 18. decembra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Symbol Unie pre ,chrdnené oznacenie povodu*

Symbol Unie pre ,zaruéent tradicnt $pecialitu®
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